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Anisha
Lievore Altherr Molina, 2011

Anisha Table

ABS stampato a iniezione.
Injection moulded ABS.

Anisha grande
LED inclusi / included
4,5W 3000 K 400 lm CRI>80
Energy class A+

Anisha piccola
LED inclusi / included
3,4W 3000 K 300 lm CRI>80
Energy class A+

Touch-dimmer incorporato 
Integrated touch-dimmer 

Bianco. White.
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Con la sua cornice avvolgente definisce lo spazio vuoto  
e lo riempie di luce. La fonte luminosa nascosta permette 
di valorizzare il suo equilibrio tra vuoto e pieno. 
Le due dimensioni in cui è proposta e il colore bianco 
le permettono di adattarsi a molteplici ambienti  
e funzioni d’uso.
With its enveloping frame it indicates an empty space  
and �lls it with light. The hidden source makes it possible 
to enhance the balance between emptiness and fullness. 
The two sizes and white colour allow the lamp to adapt  
to all kinds of spaces and uses.
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Behive
Werner Aisslinger, 2011

Behive Table

Collection �

ABS masterizzato, policarbonato e metallo verniciato.
Batch-dyed ABS, polycarbonate and coated metal.

220 / 240V: LED retrofit, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, halo Max 1x150W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso � Dimmer included 

Bianco. White.

017

39,5 - 15 1/2’’

40
 - 
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 3

/4
’’

p. 134

Come suggerisce il nome, la sua forma ricorda  
un alveare. Il suo volume è creato dalla sovrapposizione 
di anelli a diametro crescente. Grazie alla loro inclinazione  
la fonte luminosa non è visibile aumentando il fascino 
della lampada. Un prodotto perfetto per caratterizzare  
un ambiente importante.
As the name suggests, its form is like a beehive.  
The volume is created by layering rings of progressively 
wider diameter. Thanks to their angle the light source 
is not visible, producing a fascinating effect. A perfect 
product for high-image spaces.
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Binic
Ionna Vautrin, 2010

Binic Table

ABS masterizzato e policarbonato.
Batch-dyed ABS and polycarbonate.

220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x12W E14
120V: LED retrofit, fluo Max 1x12W E12
Energy class A+, A

Bianco, rosa, verde acqua, blu, giallo, antracite.
White, pink, turquoise green, blue, yellow, anthracite.

019

14 - 5 1/2’’ 14 - 5 1/2’’

20
 - 

8’
’

Un piccolo faro in Bretagna è la fonte d’ispirazione 
della lampada la cui forma giocosa e colorata suscita 
immediata simpatia. Il volume superiore tondeggiante 
appoggia su una base conica proiettando una luce 
intensa e omogenea. I colori disponibili permettono 
un’ampia adattabilità.
A small lighthouse in Brittany is the source of inspiration 
for this lamp with an immediately engaging, playful and 
colourful form. The rounded upper volume rests on a 
conical base, projecting intense, homogeneous light. 
The range of available colours makes this model very 
adaptable.
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Birdie
Ludovica + Roberto 
Palomba, 2011

Birdie Table

021

Collection �

piccola Policarbonato, acciaio e metallo verniciati.
Polycarbonate, varnished steel and metal.

Birdie grande
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E26
Energy class A+, A

Birdie piccola
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E26
Energy class A+, A

Birdie LED grande / piccola
Touch-dimmer incorporato 
Integrated touch-dimmer
LED inclusi / included
Mid power 8,4 W 2700 K 655 lm CRI>80 
Energy Class A+

Bianco, grigio, verde acqua, grafite, rame. 
White, grey, aqua green, graphite., copper.

p. 072

p. 248p. 218

p. 140
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rame / grafite
copper / graphite
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25 - 9 7/8’’

altri colori
other colors

Uno stelo sottile come il fusto di un albero, un paralume 
dalla classica forma e un sistema di accensione 
disegnato come un ramo. Tre elementi che danno  
vita a una lampada dal segno leggero e familiare.  
Disponibile in due dimensioni si inserisce con  
naturalezza nell’habitat domestico.
A slender stem, like the trunk of a tree. A shade with a 
classic form and a control system designed like a branch. 
Three parts that combine to create a lamp with a light, 
familiar look. Available in two sizes, for a natural �t in  
any domestic habitat.

grande
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Buds
Rodolfo Dordoni, 2016

Table

022 023

Buds 
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Caboche 
Patricia Urquiola con  
Eliana Gerotto, 2005

Caboche Table

Polimetilmetacrilato, vetro soffiato e alluminio verniciato.
PMMA, blown glass and coated aluminium.

220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x48W G9
120V: halo, LED retrofit Max 1x60W G9
Energy class A+, A, C

220 / 240V: dimmer incluso � dimmer included 

Trasparente, giallo oro.
Transparent, gold yellow.

027

31 - 12 1/5’’

38
 - 

15
’’

Collection �

p. 222

p. 144 p. 254

Un braccialetto di perle trasparenti, sostenuto da uno 
stelo leggero, Caboche è un piccolo gioiello di creatività 
e tecnologia. Quando accesa la sua luce si diffonde a 
360° nello spazio. In due versioni, trasparente e giallo oro, 
diventa protagonista di arredi privati e pubblici.
A bracelet of transparent pearls supported by a slender 
rod � Caboche is a little gem of creativity and technology. 
When on, it spreads light in a 360° aura. With its two 
versions, transparent or yellow gold, it becomes a 
protagonist in private and public decors.

p. 074
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Filo
Andrea Anastasio, 2017

Filo Table

029
Filo / Southern Talisman

Filo / Emerald King

Filo / Koh-i-noor Filo / Eastern Coral

Filo / Izmir Filo / Teodora

Filo / Amethyst Queen
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Gem
Ludovica + Roberto 
Palomba, 2017

Gem Table

Vetro soffiato in rilievo e acidato, metallo satinato 
con doratura. 
Blown acid-etched glass with reliefs, gold-plating 
satin metal.

Gem
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso � Dimmer included 

Vetro: bianco. Montatura: oro. 
Glass: white. Frame: gold.
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Un oggetto che seduce, Gem dichiara la preziosità del 
materiale e la maestria della lavorazione artigianale. 
Una vibrazione fluida, onde e rilievi che mutano 
continuamente sul vetro. Anche da spenta dona  
eleganza a ogni ambiente e crea inattesi effetti 
luminosi quando è accesa.
Gem is a seductive object that displays the precious 
quality of its material and its �ne craftsmanship.  
A �uid vibration, waves and patterns that constantly  
shift on the glass. Even when not in use, it adds elegance  
to any space. When it is on, it creates unexpected 
luminous effects.

Collection �

p. 266p. 154

p. 082p. 034



Foscarini Collezioni — 3 034

Gem alta
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2019

Gem alta Table

Collection �

Vetro soffiato in rilievo e acidato, metallo satinato 
con doratura. 
Blown acid-etched glass with reliefs, gold-plating 
satin metal.

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso � Dimmer included  

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite.
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.

035
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p. 266p. 154

p. 082

L’irregolarità della superficie vetrosa la rende unica.   
Nella versione con stelo, fa parte del sistema Mix&Match 
che permette la composizione della lampada partendo 
da un abaco di elementi singoli. Le tre tonalità di colore 
dello stelo permettono ampia versatilità di impiego.  
The irregular glass surface makes this product unique. 
In the stem version, it is part of the Mix&Match system 
that permits con�guration of the lamp with a range of 
individual parts. The three hues of the stem offer great 
versatility of use.  

Mix&Match collection → p.326

p. 032



Foscarini Collezioni — 3 036

Gregg
Ludovica + Roberto 
Palomba, 2007 - 2019

Gregg Table

Vetro soffiato acidato e metallo verniciato.
Blown acid-etched glass and coated metal.

Gregg grande
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150 W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E26
On/off o con / or with dimmer — Energy class A+, A

Gregg media
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x100W E26
On/off o con / or with dimmer — Energy class A+, A

Gregg MIDI

LED inclusi / included 8,5W 2700 K 830 lm CRI>80
On/off — Energy Class A+

Gregg piccola
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x25W G9
On/off o con / or with dimmer
120V: halo, LED retrofit Max 1x25W G9
Dimmer incluso � Dimmer included 
Energy class A+, A, C
 

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite.
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.
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Collection �

p. 228

p. 306

p. 308p. 056

p. 156

Come ciottoli levigati di fiume, cambia immagine a 
seconda del punto di vista da cui si osserva. 
 La luce calda e uniforme irradiata dal diffusore di vetro 
satinato bianco soffiato a bocca dona un piacevole  
valore arredativo.  Diverse dimensioni per ampia 
versatilità di utilizzo.
Like stones polished by a river, it changes its look 
depending on the vantage point of the observer.  
The warm, uniform radiance of the frosted white 
handmade blown glass diffuser provides high  
decorative impact. In different sizes for �exible use.

Mix&Match collection → p.326

p. 038p. 084

p. 270

p. 310

p. 272 p. 310
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Gregg alta
Ludovica + Roberto 
Palomba, 2019

Gregg alta Table

Collection �

Vetro soffiato acidato e metallo verniciato.
Blown acid-etched glass and coated metal.

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso � Dimmer included 

Vetro: bianco. 
Montatura: bianco, oro, grafite.
Glass: white. 
Frame: white, gold, graphite.
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Realizzata in vetro soffiato a bocca, la versione con stelo 
fa parte del sistema Mix&Match che permette a Gregg sia 
di inserirsi come oggetto singolo di arredo sia combinata 
in composizioni multiple, per coordinare diversi ambienti. 
Stelo in tre tonalità di colore.
In handcrafted blown glass, the stem version is part of  
the Mix&Match system, permitting insertion of Gregg as a 
single decor object, or combined in multiple compositions 
to coordinate various spaces.  
The stem comes in three colours.

Mix&Match collection → p.326

p. 084

p. 270

p. 036

p. 310

p. 272 p. 310
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Kurage
Nichetto + Nendo, 2015

Kurage Table

Carta washi e legno di frassino.
Washi paper and ashwood.

220 / 240V : LED retrofit:, fluo  Max 1x20W E27
120V: LED retrofit, fluo  Max 1x20W E26
Energy class A+, A

Bianco. White.
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Con il suo spirito poetico e artigianale, è realizzata 
grazie alla lavorazione tridimensionale della carta washi 
giapponese che filtra la luce creando un’atmosfera 
rilassata e calda. Le sottili gambe in legno di frassino,  
il portalampade in ceramica e il cavo rivestito completano 
il progetto.
With its poetic spirit and �ne workmanship, the lamp relies 
on 3D shaping of Japanese washi paper to �lter light, 
creating a relaxing, warm atmosphere. The slender legs 
in ash wood, ceramic bulb housing and sheathed cable 
complete the design.
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Light Bulb
James Wines / SITE, 2018

Light Bulb Table

Vetro soffiato e alluminio.
Blown glass and aluminium.

LED inclusi / included
3W 2700 K 440 lm 146 lm/W CRI>80
Energy class A+

Dimmer incluso � Dimmer included

Bianco, bianco/nero. 
White, white/black.
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White Light Black Light

Parte di una collezione d’autore che nasce dalla 
riflessione sulla lampadina come archetipo. White Light, 
con la tipica forma a bulbo, è la matrice, l’icona di base. 
Black Light lavora sull’inversione: il porta-lampada emana 
luce, mentre la lampadina rimane “buia”.  Una tentazione 
accessibile per chi è affascinato dall’approccio 
concettuale e dalla riflessione critica dell’architetto 
James Wines. Con scatola personalizzata.
Part of a signature collection based on thinking about 
the light bulb as an archetype. White Light, with its typical 
form, is the matrix, the basic icon. Black Light works on the 
concept of inversion: the bulb housing emits light, while 
the bulb itself remains �dark�. An affordable temptation  
for those who are fascinated by the conceptual approach 
of critical re�ection of the architect James Wines.  
Comes in a personalized box.
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Lumiere
Rodolfo Dordoni, 1990

Lumiere Table

045
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Lumiere XXL - XXS
Rodolfo Dordoni, 2009

Lumiere XXL - XXS Table

Vetro soffiato e alluminio spazzolato lucido o verniciato.
Blown glass and polished or painted brushed aluminium.

Lumiere XXL
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 4x33W G9
120V: halo, LED retrofit Max 4x40W G9
Energy class A+, A, C

Lumiere XXS
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x42W G9
120V: halo, LED retrofit Max 1x40W G9
Energy class A+, A, C

Dimmer incluso � Dimmer included

Vetro: bianco, grigio freddo.
Montatura: alluminio, cromo nero.
Glass: white, cool grey. 
Frame: aluminium, black chrome.
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Lumiere XXL Lumiere XXS
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p. 230

p. 284

p. 088

Il modello originale di Lumiere ha ispirato le versioni 
XXL ed XXS, dalle proporzioni più ampie e dal segno 
più deciso. Il bianco e il grigio freddo sono le raffinate 
proposte di colore per il paralume in vetro soffiato a 
bocca, in abbinamento alle finiture alluminio o cromo 
nero per la montatura. 
The original Lumiere model has suggested XXL and 
XXS versions, with varied proportions for a decisive 
presence. White and cool grey are the re�ned hues for 
the handcrafted blown glass shade, matched with an 
aluminium or black chrome �nish for the structure. 
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Madre
Andrea Anastasio, 2019

Madre Table

Vetro soffiato, vetro borosilicato, alluminio verniciato  
e policarbonato.
Blown glass, borosilicate glass, varnished aluminum 
and polycarbonate.

LED inclusi / included
220/240 V: 17,5W 2700 K 1330 lm CRI>80
120 V: 17W 2700 K 1500 lm CRI>80
Energy class A+

220 / 240V: dimmer incluso � dimmer included

Bianco. White.
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Con la sua forma allude ai fianchi ampi delle dee della 
fertilità. Il suo ampio corpo luminoso accoglie un vaso 
di vetro borosilicato satinato dove è possibile inserire 
dei rami per creare un insieme elegante. Il foro che 
interrompe il vaso al centro crea una visione magica  
e una luce unica.
The form alludes to the wide hips of fertility goddesses. 
The ample luminous body contains a vase in frosted 
borosilicate glass in which to insert branches to create 
elegant compositions. The hole at the centre generates  
a magical vision and unique light.
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Magneto
Giulio Iacchetti, 2011

Magneto Table

Acciaio verniciato, ABS e supermagnete 
in terre rare.
Coated steel, ABS and super magnet 
made of �rare earth�.

LED inclusi / included
5W 2700 K 475 lm CRI>80
Energy class A+

Bianco, nero. 
White, black.
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15 - 5 7/8’’

Collection �

p. 090

Fulcro del progetto è una calamita sferica che unisce 
due semplici elementi, un’asta di sostegno e un 
compatto corpo illuminante con un’estrema versatilità  
di regolazione e spostamento lungo l’asta.  
Flessibilità d’uso unita a un rigore funzionale assoluto.
The fulcrum of the project is a spherical magnet that 
joins two simple parts, a support rod and a compact 
light source, with extreme versatility of regulation and 
movement along the stem. Flexible use combined with 
absolute functional rigor.
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Plass media
Luca Nichetto, 2015

Plass media Table

Policarbonato stampato in rotazionale  
e acciaio verniciato.
Rotational moulded polycarbonate  
and coated steel.

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E26
Energy class A+, A

On/off o con dimmer incluso 
On/off or with dimmer included 

Azzurro, grigio. 
Light blue, grey.

055

Collection �
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20
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34 - 13 1/4’’

p. 166

Un progetto che, come suggerisce il nome unione di 
“plastic” e “glass”, interpreta l’immagine di una perla  
di vetro utilizzando il policarbonato trasparente stampato 
in rotazionale. Grazie alla tecnologia le finiture sono 
caratterizzate dalle tipiche irregolarità che ricordano  
il vetro artigianale e fanno vibrare la luce. 
A project that as the name suggests is a union of �plastic� 
and �glass�, conveying the image of a glass bead by using 
rotomoulded transparent polycarbonate. Thanks to this 
technology the �nish has typical irregularities, like those 
of handcrafted glass, making the light more vibrant. 
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Poly Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2011

Poly Gregg Table

Polietilene stampato in rotazionale e metallo verniciato.
Rotational moulded polyethylene and coated metal.

Poly Gregg X-large - grande
220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x25W E27
120V: LED retrofit, fluo Max 1x25W E26
Energy class A+, A

Poly Gregg media
220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x15W E27
120V: LED retrofit, fluo Max 1x15W E26
Energy class A+, A

Bianco. White.

057
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Il design organico e familiare di Gregg riprodotto in una 
versione in polietilene, materiale leggero ma resistente 
agli urti. Disponibile in tre diverse misure per integrarsi  
in ogni situazione e creare libere composizioni.  
Luce diffusa e piacevole.
The organic, familiar design of Gregg, reproduced in a 
polyethylene version, a material that is light but resistant 
to impact. Available in three different sizes to �t into 
any situation, creating free compositions. For pleasant, 
diffused light.

p. 270

p. 036 p. 308

p. 310
p. 228

p. 306p. 156

p. 038p. 084

p. 272 p. 310
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Rituals
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2013

055

Rituals Table

059
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Rituals alta
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2019

Rituals alta Table

Vetro soffiato satinato inciso e metallo verniciato.
Blown engraved satin glass and coated metal.

220 / 240V: LED retrofit, halo Max 1x57W E27
120V: LED retrofit, halo Max 1x57W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso � Dimmer included

Vetro: bianco. 
Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white. 
Frame: white, gold, graphite.

063

Collection �

Rituals XL Rituals 1
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Una lampada che porta una luminosità rilassante  
negli ambienti traducendo la magia della carta di riso 
nella fisicità del vetro soffiato e satinato.  
Parte del sistema Mix&Match, si inserisce negli ambienti 
sia come elemento singolo di arredo sia come parte  
di una famiglia coordinata. 
A lamp that brings a relaxing glow into spaces, translating 
the magic or rice paper into the physical presence of 
blown and frosted glass. Part of the Mix&Match system, it 
can be inserted in various settings, as a single unit or  
as part of a coordinated family. 

Mix&Match collection → p.326

p. 058

p. 232

p. 170

p. 100

p. 172

p. 286p. 288
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Satellight
Eugeni Quitllet, 2017

Satellight Table

Vetro soffiato.
Blown glass.

LED inclusi / included  
8,5W 2700 K 655 lm CRI>90 
Energy class A+

On/off o con touch-dimmer integrato
On/off or with integrated touch-dimmer

Bianco e trasparente.
White and transparent.
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p. 290p. 174

Un globo luminoso e sospeso è il cuore di Satellight. 
Il diffusore in vetro soffiato a bocca di colore bianco latte 
è inserito in un corpo di vetro cristallo trasparente che, 
come per magia, sostiene la sfera luminosa. La luce che 
ne deriva è morbida e calda. 
A luminous, suspended globe is the heart of Satellight. 
The blown glass diffuser in a milky white shade is inserted 
in a volume of transparent crystal, which supports the 
luminous sphere as if by magic. For soft, warm lighting. 

24 - 9 7/16’’
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Soffio
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2018

Soffio Table

Vetro soffiato e alluminio.
Blown glass and aluminium.

LED inclusi / included
13,8W 2700 K 1300 lm CRI>80
Energy class A+

Touch dimmer integrato 
Integrated touch dimmer

Trasparente e bianco sfumato.
Transparent and fading white.
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Lampada dall’estetica non rumorosa, Soffio emana 
una luce calda e intensa definendo l’ambiente in modo 
raffinato. La sfumatura del diffusore è il risultato  
di maestria artigianale; ogni pezzo è unico. 
Il vetro bianco produce un illuminamento basso di area.  
Il vetro trasparente si comporta da piedistallo per la  
parte superiore. 
A lamp with an understated look, Sof�o spreads warm, 
intense light, setting a re�ned tone for any space.  
The shading of the diffuser is a feat of craftsmanship; 
each piece is one of a kind. The white glass produces  
soft area lighting, while the transparent glass functions  
as a pedestal for the upper part. 
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Uto
Lagranja Design, 2005

Uto Table

Elastomero termoplastico e policarbonato.
Thermoplastic elastomer and polycarbonate.

220 / 240V: LED retrofit, fluo 1x12W E27 
120V: LED retrofit, fluo 1x12W E26
Energy class A+, A

Suitable for damp locations

Bianco, giallo, arancio.
White, yellow, orange.

069

Collection �

320 - 126’’

20
 - 

7 
7/

8’
’

p. 198 p. 324

Trasformista, Uto cambia a seconda delle esigenze del 
momento. Totalmente flessibile grazie all’elastomero 
che la compone, la lampada è disponibile in tre varianti 
di colore rendendola ideale ovunque si voglia inserire un 
elemento luminoso dalla personalità giocosa.
Uto is always ready to adapt to the needs of the moment. 
Totally �exible thanks to its elastomer body, the lamp 
comes in three colour variants, making it ideal for any 
setting that can bene�t from a luminous presence with  
a playful personality.





Birdie
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2011

Birdie Floor

Collection �

Policarbonato, acciaio e metallo verniciati. 
Polycarbonate, coated steel and metal.

Birdie on/off
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E26
Energy class A+, A

Birdie LED inclusi / included  
8,4 W 2700 K 655 lm CRI>80
Energy class A+

Touch dimmer integrato 
Integrated touch dimmer

Bianco, grigio, verde acqua, rame, grafite.
White, grey, aqua green, copper, graphite.

072 073

p. 020
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rame / grafite
copper / graphite
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altri colori
other colors

p. 248p. 218

p. 140

Birdie è una reinterpretazione in chiave contemporanea 
della classica lampada con paralume. Un modello che 
coniuga un segno leggero e familiare e un carattere 
deciso. Sempre monocromatica, Birdie terra assume 
diverse personalità a seconda del colore.
Birdie is a reinterpretation of the classic lampshade- 
lamp, with a contemporary twist. This model combines  
a light and familiar design with a strong character.  
Always monochromatic, the Birdie �oor lamp takes on 
different personalities depending on its colour.

Foscarini Collezioni — 3
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Caboche 
Patricia Urquiola con  
Eliana Gerotto, 2005

Caboche Floor

Polimetilmetacrilato, vetro soffiato e metallo  
laccato bianco.
Polymethylmethacrylate, blown glass  
and white lacquered metal.

Caboche grande
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x230W R7s 
120V: halo, LED retrofit Max 1x150W RSC 
Energy class A+, A, C

Caboche media
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x160W R7s
120V: halo, LED retrofit Max 1x150W RSC 
Energy class A+, A, C

Dimmer incluso — Dimmer included 

Trasparente, giallo oro.
Transparent, gold yellow.

075

Collection �
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p. 222

p. 144 p. 254

Gioiello di design, scintillante e preziosa come un 
bracciale, ha una base in metallo con disegno circolare 
che riprende la forma del diffusore. Quando è accesa, 
la luce si diffonde dall’interno delle sfere, garantendo 
un’illuminazione verso l’alto, il basso e diffusa 
nell’ambiente.
A real design gem, sparkling and precious like a bracelet, 
it has a metal base with a circular design that re�ects  
the shape of the diffuser.  
When switched on, light is diffused from inside the 
spheres, creating an upward and downward lighting 
effect as well as spreading light around the room.
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Filo 
Andrea Anastasio, 2017

078

Filo Floor

079
Filo / Amethyst Queen Filo / Emerald King
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Gem
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2019

Gem Floor

Collection �

Vetro soffiato in rilievo e acidato, metallo satinato 
con doratura. 
Blown acid-etched glass with reliefs, gold-plating 
satin metal.

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso — Dimmer included 

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite.
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.
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Caratterizzata dalla particolare lavorazione della 
superficie vetrosa, offre una sensazione di morbidezza 
materica. Le sfaccettature tridimensionali, con linee 
che si intersecano sulla superficie, sono ottenute con la 
tecnica artigianale della soffiatura a bocca del vetro in 
uno stampo con incisioni. Base in tre diversi colori.
Characterised by the unique �nish of its glass surface,  
this lamp creates a sensation of material softness.  
The three-dimensional surfaces, with their intersecting 
lines, are created using the artisanal technique of  
mouth-blowing glass inside a mould with incisions.  
Base available in three different colours.

Mix&Match collection → p.326
p. 266p. 154

p. 034p. 032
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Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2007 - 2019

Gregg Floor

Collection �

Vetro soffiato acidato e poliuretano laccato bianco.
Blown acid-etched glass, lacquered polyurethane 
and metal.

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x57W E26
Energy class A+, A

Dimmer incluso — Dimmer included 

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite.
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.
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Gregg è realizzata in vetro soffiato a bocca e la sua forma 
organica ricorda un grande ciottolo levigato dall’acqua. 
La versione terra è proposta con diffusore medio o 
grande, con base in tre diversi colori per molteplici 
possibilità di ambientazione.
Gregg is made using mouth-blown glass and its organic 
shape resembles a large pebble smoothed by water.  
The �oor version is available with a medium or large 
diffuser and the base comes in three different colours, 
able to meet the needs of various settings.

Mix&Match collection → p.326

p. 228

p. 306

p. 308p. 056

p. 156

p. 038

p. 270

p. 310

p. 036

p. 272 p. 310
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Lumiere XXL
Rodolfo Dordoni, 2015

Lumiere XXL Floor

Vetro soffiato e metallo verniciato o metallo cromato.
Blown glass and lacquered aluminium.

220 / 240V: halo, LED retrofit Max 4x33W G9
120V: halo, LED retrofit Max 4x40W G9 
Energy class A+, A, C

Dimmer incluso — Dimmer included 

Vetro: bianco, grigio freddo.
Montatura: alluminio, cromo nero. 
Glass: white, cool grey.
Frame: aluminium, black chrome.
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La lampada da terra Lumiere XXL è un modello 
dall’eleganza ricercata, adatta sia per la lettura che per 
l'illuminazione d'interni. Il diffusore in prezioso vetro 
soffiato è disponibile in bianco e in un grigio molto 
contemporaneo che appare freddo a lampada spenta, 
per riempirsi di calore quando è accesa.
The Lumiere XXL �oor lamp offers re�ned elegance, 
suitable as both a reading light and to light up the room. 
The diffuser, made from precious blown glass, is available 
in white and in a very modern grey colour, which may 
appear cold when the lamp is turned off, only to �ll with 
warmth when switched on.
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Magneto
Giulio Iacchetti, 2011

Magneto Floor

Acciaio verniciato, ABS e supermagnete in terre rare.
Coated steel, ABS and super magnet made of  
�rare earth�.

LED inclusi / included
5W 2700 K 475 lm CRI>80
Energy class A+

Bianco, Nero. 
White, black.
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Collection �

p. 052

La forza invisibile di una calamita sferica unisce lo stelo 
al compatto corpo illuminante, permettendo di orientarlo 
come una torcia. La sua luce intensa, concentrata e 
puntuale può essere direzionata a piacimento, perfetta 
per la lettura o un’illuminazione diffusa.
The invisible force of a spherical magnet connects the 
stem to the compact diffuser, allowing it to be directed 
like a torch. Its intense, concentrated and focused light 
can be easily directed at will, perfect for reading or for a 
diffused lighting effect.
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Birdie
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2013

Birdie Suspension

141

Collection �

grande piccola Policarbonato e metallo verniciati.
Polycarbonate and varnished metal.

Birdie grande
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x105W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x100W E26
Energy class A+, A, C

Birdie piccola
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1×70W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E26
Energy class A+, A

 

Bianco, grigio.
White, grey.
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Reinterpretazione in chiave contemporanea della 
classica lampada con paralume, Birdie è leggera, 
familiare, caratterizzata dal richiamo di un ramoscello 
pronto ad accogliere un uccellino, da cui il nome.  
Il diffusore in policarbonato lascia filtrare una luce calda  
e intima nell’ambiente e la diffonde verso il basso.
A contemporary reinterpretation of the classic shaded 
lamp, Birdie is light, familiar, suggesting the image of a 
branch ready to welcome a bird � hence its name.  
The polycarbonate diffuser allows warm, intimate light  
to spread downward in the space.

p. 072

p. 248p. 218

Foscarini Collezioni — 3
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Buds 
Rodolfo Dordoni, 2016

Buds Suspension

Vetro incamiciato soffiato a bocca. 
Blown glass.

Buds 1-2-3
220 / 240V: LED retrofit incluso / included
21W E27 2700 K 2500 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable 
Remote control version with Bluetooth app available 
(220/240V only)
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1×60W E26

Buds 1-2-3 LED inclusi / included 
220 / 240V: 24W 2700 K 2581 lm CRI>90
120V: 23W 2700 K 2291 lm CRI>90
Dimmerabile — Dimmable

Energy class A+

 

Buds 1 bianco caldo. Buds 2 grigio, bianco caldo.
Buds 3 verde bambù, bianco caldo.
Buds 1 warm white. Buds 2 grey, warm white. 
Buds 3 bamboo green, warm white. 
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Buds 1 Bus 3

Collection �
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Una famiglia di lampade in diverse forme e tonalità, 
studiate anche per creare composizioni multiple. 
Protagonista è la raffinata ricchezza del vetro soffiato  
con una lavorazione artigianale a cinque strati.  
La versione bianco caldo appare bianca da spenta  
e avorio da accesa.
A family of lamps with different forms and tones,  
also developed to create multiple compositions.  
The protagonist is the re�ned beauty of blown glass, 
carefully crafted in �ve layers. The warm white version  
has a white hue when off, and an ivory colour when it is 
turned on.
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Caboche 
Patricia Urquiola con
Eliana Gerotto, 2005

Caboche Suspension

145144
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Gem
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2017 - 2019

Gem Suspension

Collection �

Vetro soffiato in rilievo e acidato.
Blown acid-etched glass with reliefs.

Gem
220 / 240V: LED retrofit incluso / included
21W E27 2700 K 2500 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable 
Remote control version with Bluetooth app available 
(220/240V only)
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1×100W E26

Gem LED inclusi / included 
220 / 240V: 24W 2700 K 2581 lm CRI>90
120V: 23W 2700 K 2291 lm CRI>90
Dimmerabile — Dimmable

Energy class A+

Dimmer incluso � Dimmer included

Vetro: bianco. 
Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white. 
Frame: white, gold, graphite.
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Una vibrazione fluida sul vetro, una particolare 
lavorazione che la rende inconfondibile anche da spenta. 
Le sfaccettature tridimensionali, con linee che si 
intersecano sulla superficie, sono ottenute con la tecnica 
artigianale della soffiatura a bocca del vetro in uno 
stampo con incisioni.
A �uid vibration on glass, with special craftsmanship that 
makes it unique also when off. The three-dimensional 
facets, with lines intersecting on the surface, are made  
by blowing glass into an etched mould.

Mix&Match collection → p.326
p. 266

p. 034p. 032 p. 082
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Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2007 - 2019

Gregg Suspension

Vetro soffiato satinato. Blown acid-etched glass.

Gregg grande / media 
220 / 240V: LED retrofit incluso / included 
21W E27 2700 K 2500 lm CRI>80
Remote control version with Bluetooth app available 
(220/240V only)
Gregg grande  
120V: LED Retrofit,fluo, halo Max 1×100W E26
Gregg media  
120 V: LED Retrofit,fluo, halo Max 1×60W E26
Energy class A+, A

Gregg grande / media LED incluso / included
220 / 240V: 24W 2700 K 2581 lm CRI>90
120V: 23W 2700 K 2291 lm CRI>90
Dimmerabile — Dimmable
Energy class A+

Gregg MIDI LED inclusi / included
220 / 240V: 8,5W 2700 K 830 lm CRI>80
120V: COB 8,5W 2700 K 750 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable
Energy class A+

Gregg piccola
220 / 240V / 120V: halo, LED retrofit Max 1×40W G9
Energy class A+, A, C

  (no MIDI)  

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.
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Tra le collezioni più versatili e trasversali, si inserisce in 
ogni tipo di contesto. Il diffusore satinato bianco dalla 
forma organica e asimmetrica irradia una luce calda e 
uniforme. La forma chiusa la rende di facile inserimento 
anche su altezze diverse. In composizione si offre agli 
impieghi più sorprendenti. 
One of the most versatile collections, ideal for insertion 
in any type of context. The white frosted shade with its 
organic, asymmetrical form emits warm, uniform light.  
The closed form makes it easy to insert at different 
heights. Arranged in compositions, it offers a surprising 
range of applications. 

Mix&Match collection → p.326

p. 270

p. 036 p. 308

p. 310
p. 228

p. 306

p. 038p. 084

p. 272 p. 310

p. 056
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Plass
Luca Nichetto, 2011

Plass Suspension

Policarbonato stampato in rotazionale e alluminio.
Rotational moulded polycarbonate and aluminium.

Plass grande LED inclusi / included
220 / 240V: 30W  3000 K 2500 lm CRI>80W  
+ LED retrofit incluso / included 1×9,5W 2700 K  650 lm 
E27 PAR 30
120V: 30W 3000 K 2500 lm CRI>80 + 1×12W E26 PAR 30
Energy class A+, A

220 / 240V: Halo Max 6×60W G9 + 1×100W E27 PAR 30
120V: LED retrofit, halo Max 6×60W G9 + 1×75W E26 PAR 30
Energy class A+, A, C

Plass media
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1×116W E27  
+ 1×75W GU10 PAR 20
LED retrofit, fluo, halo Max 1×116W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1×100W E26  
+ 1×50W GU10
Energy class A+, A

 

Azzurro, grigio. 
Light blue, grey.
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Si ispira nella forma e nei colori alle perle di vetro della 
tradizione veneziana, ma è realizzata in policarbonato 
trasparente. La superficie è caratterizzata da lievi 
imperfezioni che ricordano il vetro artigianale e fanno 
vibrare la luce. Due misure per progetti su grande scala  
o più contenuti.
Based on the form and colours of the glass beads 
of the Venetian tradition, but made with transparent 
polycarbonate. The surface has slight imperfections that 
suggest handcrafted glass, making the light vibrate. In 
two sizes for large-scale or more compact projects.
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Vetro soffiato satinato inciso e metallo verniciato.
Blown engraved satin glass and varnished metal.

Rituals 1 - 2 - 3
220 / 240V: LED retrofit, halo Max 1×70W E27
120V: LED retrofit, halo Max 1×60W E26
Energy class A+, A

 

Bianco. White. 

Rituals 1
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Rituals 2

Rituals 3

24 - 9 5/8’’
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Rituals
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2013

Rituals Suspension

171

Collection �
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Ricordano le lanterne in carta della cultura orientale, ma 
sono realizzate in un vetro soffiato a bocca dall’aspetto 
piacevolmente gessoso, arricchito da sottili incisioni, in 
forme diverse e complementari. Le linee orizzontali sono 
al contempo decoro e filtrano la luce, che si diffonde 
calda e soffice nell’ambiente.
Resembling the paper lanterns of oriental culture, but 
made with handcrafted blown glass with a pleasantly 
chalky appearance enhanced by slender incisions, in 
different and complementary forms. The horizontal lines 
are decorative but also �lter the light, spreading its soft 
warmth into the room.

Mix&Match collection → p.326

p. 058 p. 062

p. 232

p. 100

p. 172

p. 286p. 288
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Birdie
Ludovica + Roberto
Palomba, 2012

Birdie Ceiling

219

Collection �

Birdie 3

Birdie 9

Birdie 6 Policarbonato e alluminio verniciato.
Polycarbonate and varnished aluminium.

LED E27/E26

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max  3-6-9x70W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max  3-6-9x60W E26
Energy class A+, A, B, C

Bianco, grigio.
White, grey.

p. 248
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Reinterpretazione in chiave design delle classiche 
lampade da centro stanza con paralume, disponibile in 
un numero variabile di bracci che sostengono i diffusori. 
I bracci possono essere posizionati liberamente per 
avvicinare o allontanare i diffusori dall’asta centrale.  
Offre una luce diffusa nell’ambiente.
A design reinterpretation of the classic central lamp 
with shade, available with a variable number of arms 
to support the light sources. The arms can be freely 
positioned in terms of distance from the central post.  
For diffused ambient lighting.

p. 020 p. 072

p. 140
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Caboche 
Patricia Urquiola con
Eliana Gerotto, 2005

Caboche Ceiling

222 223

Polimetilmetacrilato, vetro soffiato e metallo cromato.
PMMA, blown glass and chromed metal.

220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x120W R7s
120V: halo, LED retrofit Max 1x100W RSC 
Energy class A+, A, C

Trasparente, giallo oro.
Transparent, gold yellow.

Collection �
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Come un bracciale di gemme trasparenti e scintillanti, 
impreziosisce ogni ambiente con il suo straordinario 
effetto illuminante, nel quale ogni sfera riflette l'immagine 
della sorgente luminosa all’interno del diffusore centrale, 
creando giochi di luce a soffitto.
Like a bracelet of transparent, sparking gems, it enhances 
any room with its extraordinary effect, in which every 
sphere re�ects the image of the light source inside the 
central diffuser, creating intriguing patterns on the ceiling.

p. 026 p. 074

p. 144
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Gregg Ceiling

229

Collection �

Vetro soffiato acidato e metallo verniciato.
Blown acid-etched glass and white lacquered metal.

Gregg media
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x100W E26
Energy class A+, A, B, C

Gregg MIDI

LED inclusi / included 8,5W 2700 K  
830 lm (220/240V) 750 lm (120V) CRI>80                                         
220 / 240V: dimmerabile / dimmable
Energy class A

Gregg piccola
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x20W G9
120V: halo, LED retrofit Max 1x25W G9
Energy class A+, A, C

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.

media

piccola

MIDI

Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2007
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In vetro soffiato a bocca e satinato, ha una forma morbida 
e dinamica, che ricorda dei ciottoli levigati dall’acqua. Un 
volume puro e familiare nella sua facilità di lettura, eppure 
sorprendente per la forma asimmetrica. Diffonde una 
calda e morbida luminosità nell’ambiente. 
In frosted blown glass, the lamp has a soft, dynamic form 
that suggests pebbles smoothed by water. A pure, familiar 
volume, of immediate visual clarity, yet surprising due to 
its asymmetrical form. For warm, relaxing ambient lighting. 

Mix&Match collection → p.339

p. 036
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Lumiere XXL - XXS
Rodolfo Dordoni, 2010

Lumiere XXL - XXS Ceiling

Vetro soffiato e metallo laccato.
Blown glass and lacquered metal.

Lumiere XXL  
LED inclusi / included 32W 2700 K 2720 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable
Energy class A+

Lumiere XXS 
LED inclusi / included 18W 2700 K 1512 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable
Energy class A+

 —  (XXS)

Bianco, grigio freddo.
White, cool grey.
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Lumiere XXL Lumiere XXS

Collection �

p. 284

25 - 9 5/8”

10
 - 

4 
1/

8”

34 - 13 3/8”

13
 - 

5 
1/

4”

Caratterizzata dal taglio obliquo che seziona il diffusore 
in vetro soffiato in modo sorprendente ed originale: 
geometrie essenziali ed inedite realizzate con sapienza 
artigianale dai maestri vetrai. Utilizzando le due misure o 
orientando il vetro in maniera diversa, è possibile creare 
un gioco di vivaci composizioni a soffitto.
Featuring an oblique cut that slices the blown glass 
diffuser in a surprising, original way: essential geometric 
lines shaped by the extraordinary skill of master 
glassmakers. Using the two sizes or adjusting the glass  
in different ways, it is possible to create lively 
compositions on the ceiling.

p. 048 p. 088
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Rituals
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2015

Rituals Table

Vetro soffiato satinato inciso e metallo verniciato.
Blown engraved satin glass and varnished metal.

Rituals 1-2-3
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E26
Energy class A+, A 

Bianco. White.

233

Collection �

Rituals 1 Rituals 2

Rituals 3

24 - 9 1/2”

34 - 13 1/4”

19 - 7 1/2”

Traducono la magia luminosa delle lanterne di carta 
di riso orientali in forme di design contemporaneo, 
realizzate in un prezioso vetro soffiato a bocca arricchito 
da sottili incisioni, frutto di un sapiente lavoro artigiano. 
Le linee orizzontali sono al contempo decoro e filtrano  
la luce, che si diffonde calda e soffice.
The luminous magic of oriental rice paper lanterns, 
translated into contemporary design made with precious 
handcrafted blown glass enhanced by slender incisions, 
made with a re�ned technique. The horizontal lines  
are decorative, but also serve to spread warm,  
subtle radiance.

37
 - 

14
 1/

2”

21
 - 

8 
1/

4”

23
 - 

9 
1/

4”
p. 062p. 058

p. 286

p. 170

p. 100

p. 172

p. 288
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Birdie
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2012

Birdie Wall

Collection �

Policarbonato, acciaio e metallo verniciato.
Polycarbonate, varnished steel and metal.

220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x70W E27  
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x60W E26
Energy class A+, A

Bianco, grigio.
White, grey.

248 249

17 - 6 3/4” 24 - 9 1/2”

42
 - 

16
 3

/4
”

Interpreta in chiave design la classica forma delle 
lampade con paralume. La versione a parete è una 
presenza amichevole che coniuga segno leggero 
e familiare a un carattere deciso. Il sostegno sottile 
richiama il disegno di un ramoscello, pronto ad  
accogliere un uccellino, “birdie” in inglese.
A design interpretation of the classic lamp with shade. 
The wall version is a friendly presence, combining a light, 
familiar image with a forceful character. The slender 
support suggests the form of a branch, ready to welcome 
a �birdie�.

p. 020

p. 218

p. 072

p. 140







Caboche 
Patricia Urquiola con
Eliana Gerotto, 2006

Caboche Wall

254 255

Polimetilmetacrilato, vetro soffiato , metallo cromato  
e alluminio (LED).
PMMA, blown glass, chromed metal and  
aluminium (LED).

Caboche media / piccola
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1×120W R7s
120 V: halo, LED retrofit Max 1×100W RSC
Energy class A+, A, C

Caboche media LED inclusi / included
16 W 2700 K 1360 lm CRI>80
Caboche piccola LED inclusi / included 
12 W 2700 K 1020 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable
Remote control version with Bluetooth app available 
(220/240V only)
Energy class A+

Trasparente, giallo oro.
Transparent, gold yellow.

Collection �

media

50 - 19 3/4” 24,5 - 9 5/8”

19
,5

 - 
7 

3/
5”

19
,5

 - 
7 

3/
5”

31 - 12 1/5” 18 - 7”

piccola

Un gioiello di design incastonato nell'architettura: un 
cuore caldo e luminoso, avvolto da uno scintillare di perle 
trasparenti. Una presenza elegante che offre una luce 
radente a parete. Impreziosisce ogni ambiente con il suo 
straordinario effetto illuminante, nel quale ogni sfera 
riflette l'immagine della sorgente luminosa.
A design gem in an architectural setting: a warm,  
luminous core wrapped in sparkling transparent beads.  
The elegant presence emits light that spreads over  
the wall. To enhance any situation with its extraordinary 
glow, in which every sphere re�ects the image of the  
light source.

p. 026
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p. 222

p. 074

p. 144
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Filo
Andrea Anastasio, 2017

262 263

Filo Wall

Porcellana, cavo tessile, vetro soffiato  
e metallo verniciato.
Porcelain, textile cable, blown glass  
and varnished metal.

220 / 240V: LED retrofit incluso / included
4W G9 3000 K 400 lm CRI>80
120V: LED retrofit Max 1x4W G9
Energy class A+

Versioni disponibili / Available versions
Amethyst Queen, Eastern Coral,  
Teodora, Emerald King.

Collection �

p. 078p. 028

16 - 6 2/3’’

57
 - 

22
 1/

2’
’

23 - 9 1/10’’

Fra scultura luminosa e opera di design, è composta 
da parti diverse e definite, che creano un insieme 
assolutamente unico. Con una fortissima carica 
arredativa, è un abaco di colori che ne evidenziano  
la molteplice identità. Frutto del pensiero di un autore  
che scompone e poi ricompone la lampada nelle sue 
singole componenti.
Between a luminous sculpture and a work of design,  
the lamp is composed of different, speci�c parts that 
create an absolutely unique whole. For exceptional 
decorative impact, it comes in a range of colours, as  
in a case of multiple identities. The result of creative 
thinking that breaks down and reassembles the lamp  
in its single components.

Filo / Eastern Coral
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Gem semi
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2019

Gem semi Wall

Collection �

Vetro soffiato in rilievo e acidato e metallo verniciato. 
Blown acid-etched glass with reliefs and varnished metal.

220 / 240V: LED retrofit Max 1x30W E27                   
Remote control version with Bluetooth app available 
(220/240V only)
120V: LED retrofit Max 1x30W E26                                
Energy class A+, A

Vetro: bianco. 
Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white.
Frame: white, gold, graphite.

43 - 16 7/8 ’’ 21 - 8 3/8 ’’

39
 - 

15
 1/

2 
’’

Dichiara a prima vista la preziosità del materiale: ha un 
pattern grafico caratterizzato da onde che si rincorrono 
sulla sua superficie e rendono la lampada inconfondibile 
anche da spenta. Le sfaccettature tridimensionali sono 
ottenute con la tecnica artigianale della soffiatura a 
bocca del vetro in uno stampo con incisioni.  
Supporto in tre diversi colori con finitura opaca.
The precious beauty of the material is conveyed at �rst 
glance. The graphic pattern of waves on the surface 
makes the lamp a vivid presence, even when not in use. 
The three-dimensional facets are made with a technique 
of glassblowing inside a mould with incisions. The support 
is in three different colours, with a matte �nish.

Mix&Match collection → p.326

p. 034p. 032 p. 082

p. 154
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Gregg Wall

271

Collection �

media

piccola

MIDI

Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2007

31
 - 

12
 3

/1
6”

27 - 10 5/8”

13
 - 

5 
1/

8”

11
 - 

4 
5/

16
”

17
 - 

6 
7/

8 
’’

21
 - 

8 
’’

17 - 6 7/8 ’’

26
 - 

10
 1/

4”

12 - 4 3/4”

Vetro soffiato acidato e metallo verniciato.
Blown acid-etched glass and white lacquered metal.

Gregg media
220 / 240V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x150W E27
120V: LED retrofit, fluo, halo Max 1x100W E26
Energy class A+, A, B, C

Gregg MIDI

LED inclusi / included 8,5W 2700 K 
830 lm (220/240V) 750 lm (120V) CRI>80                                         
220 / 240V: dimmerabile / dimmable
Energy class A

Gregg piccola
220 / 240V: halo, LED retrofit Max 1x20W G9
120V: halo, LED retrofit Max 1x25W G9
Energy class A+, A, C

Vetro: bianco. Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white. Frame: white, gold, graphite.

Forme organiche che ricordano ciottoli levigati  
dall'acqua realizzate in vetro soffiato a bocca.  
Disponibile in tre misure, è perfetta anche per creare 
composizioni multiple a parete. Supporto in tre diversi 
colori per coordinare molteplici esigenze di arredo. 
Diffondono una calda e morbida luminosità.
Organic forms that suggest stones shaped by water, 
made of blown glass. Available in three sizes, also  
perfect to create multiple compositions on the wall.  
The support is in three different colours for coordination 
with various decor settings. For warm, soft lighting.

Mix&Match collection → p.326

p. 036

p. 228

p. 306

p. 308p. 056

p. 156

p. 038p. 084

p. 310

p. 272 p. 310
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Gregg semi
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2019

Gregg semi Wall

273
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Lumiere XXL - XXS
Rodolfo Dordoni, 2010

Lumiere XXL - XXS Wall

Vetro soffiato e metallo verniciato.
Blown glass and lacquered metal.

Lumiere XXL  
LED inclusi / included 32W 2700 K 2720 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable
Energy class A+

Lumiere XXS 
LED inclusi / included 18W 2700 K 1512 lm CRI>80
Dimmerabile — Dimmable
Energy class A+

 —  (XXS)

Bianco, grigio freddo.
White, cool grey. 
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Lumiere XXL Lumiere XXS

Collection �

25 - 9 5/8” 10 - 4 1/8”
34 - 13 3/8” 13 - 5 1/4”

Contraddistingue lo spazio con il proprio dinamismo. 
Caratterizzata dal taglio obliquo che seziona il diffusore 
in vetro soffiato in modo sorprendente: geometrie 
inedite realizzate con sapienza artigianale dai maestri 
vetrai. Utilizzando le due misure o orientando il vetro in 
maniera diversa, è possibile creare un gioco di eleganti 
composizioni.
Dynamism in space. The oblique opening cuts across 
the blown glass diffuser in a surprising way, with unusual 
geometric lines skilfully created by master glassmakers. 
Using the two measurements and adjusting the glass 
in different ways, it is possible to create elegant 
compositions.

p. 048

p. 230

p. 088





Vetro soffiato satinato inciso e metallo verniciato.
Blown engraved satin glass and varnished metal.

220 / 240V: LED retrofit Max 1x30W E27                   
Remote control version with Bluetooth app available 
(220/240V only)
120V: LED retrofit Max 1x30W E26
Energy class A+, A

Vetro: bianco. 
Montatura: bianco, oro, grafite
Glass: white. 
Frame: white, gold, graphite

Rituals XL semi Rituals 1 semi

Rituals 3 semi

288

Rituals semi
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2019

Rituals semi Wall

289

Collection �

19 - 7 5/8”

21
 - 

8 
3/

16
”

10 - 3 3/4”

40 - 15 3/4” 24 - 9 5/8”

41
 - 

16
”

34
 - 

13
 1/

4”

20 - 7 13/16” 12 - 4 3/4”

p. 286

p. 062p. 058
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Parla il linguaggio della bellezza e della poesia.  
Un vetro soffiato a bocca arricchito da sottili incisioni,  
che ricordano il gesto della molatura, frutto di un  
sapiente lavoro artigiano. Un decoro morbido e 
affascinante, che contribuisce a filtrare l’intensità 
della sorgente, diffondendo una luce calda e soffice 
nell’ambiente.
A lamp that speaks the language of beauty and poetry. 
Handcrafted blown glass enhanced by slender incisions, 
as in the milling technique, with an effect of re�ned 
workmanship. A soft, fascinating decoration that 
contributes to soften the light�s intensity, spreading  
a warm glow in the space.

Mix&Match collection → p.326

p. 232

p. 170

p. 100

p. 172
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Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2011

Gregg Outdoor

Polietilene stampato in rotazionale e metallo verniciato.
Rotational moulded polyethylene and varnished metal.

Gregg outdoor XL / grande
220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x25W E27
120V: LED retrofit, fluo Max 1x25W E26
Energy class A+, A

Gregg outdoor media
220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x15W E27
120V: LED retrofit, fluo Max 1x15W E26
Energy class A+, A

Suitable for wet location

Bianco. White.
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Collection �

XL

media

grande

60 - 23 7/16”

50
 - 

19
 3

/4
”

46 - 18 5/16”

39
 - 

15
 7/

16
”

31 - 12 1/8”

26
 - 

10
 1/

4”

Forme organiche e familiari pensate per creare  
presenze luminose e composizioni all'aria aperta.  
Cattura lo sguardo per il suo mutare aspetto a seconda 
del punto di vista: ci si gira attorno e la lampada appare 
sempre diversa. Materiale resistente agli urti e agli  
agenti atmosferici. Luminosità morbida. 
Organic and familiar forms designed to create luminous 
presences and outdoor compositions. It catches the 
eye with the way its appearance changes, depending 
on the vantage point: walking around it, the lamp always 
looks different. The material stands up to impact and 
weathering. For soft light. 

p. 270

p. 036

p. 310

p. 308p. 056

p. 228

p. 156

p. 038p. 084

p. 272 p. 310
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Gregg
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2011

Gregg Outdoor

Polietilene stampato in rotazionale e metallo verniciato.
Rotational moulded polyethylene and varnished metal.

Gregg outdoor XL / grande
220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x25W E27
120V: LED retrofit, fluo Max 1x25W E26
Energy class A+, A

Gregg outdoor media
220 / 240V: LED retrofit, fluo Max 1x15W E27
120V: LED retrofit, fluo Max 1x15W E26
Energy class A+, A

Suitable for wet location

Bianco. White.
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Collection �

XL

mediagrande

51
 - 

20
’’

47 - 18 1/2” 40 - 15 3/4” 31 - 12 3/16”

27
 - 

10
 1/

2”

27 - 10 1/2”

40
 - 

15
 3

/4
”

59 - 23 1/2” 51 - 20’’

Molteplici le possibilità di utilizzo, duplice l’emozione: di 
giorno con una forma organica e pura, di notte con una 
calda luminosità. Decorazione e illuminazione allo stesso 
tempo, si presta a caratterizzare diverse situazioni: una 
terrazza, un giardino, un patio così come un ambiente 
living all’aperto.
Multiple usage options, and a dual impression: a pure, 
organic form in the daytime, a warm glowing presence  
at night. Simultaneously decorative and effective, it 
adapts to many different situations: a terrace, a garden,  
a patio, or an outdoor living area.

p. 306

p. 270

p. 036

p. 310

p. 056

p. 228

p. 156

p. 038p. 084

p. 272 p. 310
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Gregg MIDI
Ludovica + Roberto  
Palomba, 2017

Gregg MIDI Outdoor

Vetro soffiato acidato, alluminio verniciato.
Blown acid-etched glass and coated aluminium.

LED inclusi / included                                                       
8,5W 2700 K 
830 lm (220/240V) 750 lm (120V) CRI>80 
220/240V: dimmerabile — dimmable
Energy class A

Suitable for damp location

Vetro: bianco. 
Montatura: bianco, oro, grafite.
Glass: white. 
Frame: white, gold, graphite.

Collection �

17 - 6 7/8 ’’

17 - 6 7/8”

17
 - 

6 
7/

8 
’’

21 - 8”

17
 - 

6 
7/

8”
21

 - 
8”

soffitto parete

311

In vetro soffiato a bocca può essere utilizzata da parete e 
a soffitto. La forma asimmetrica e organica ricorda forme 
naturali, come un ciottolo levigato dall’acqua o l’uovo 
di un animale mitologico.  La sorgente a LED integrata 
garantisce ottima temperatura di colore, efficienza 
energetica e dimmerabilità. 
In blown glass, for use on the wall or the ceiling.  
The asymmetrical organic form evokes nature, like a  
stone polished by water, or the egg of some mythical 
beast. The built-in LED source guarantees optimized 
colour temperature, energy ef�ciency and dimmable 
operation. 

p. 308

p. 306

p. 270

p. 036 p. 056

p. 228

p. 156

p. 038p. 084

p. 272
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